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Załączniki / Annex:1 

Nr referencyjny Klienta: 
Client Reference No.: 

1325350 
Data zamówienia: 
Order date: 

2026.07.07 

Zleceniodawca: 
Client: 

Jamalex Sp. z o.o. 
Kłoda ul. Przemysłowa 7, 64-130 Rydzyna 

Przedmiot badania: 
Test item 

Palety słupkowe 

Oznaczenie / Nr typu: 
Identification / Type No.: 

Axman, M1S, M2S    

Rodzaj zamówienia: 
Order content: 

Badania bezpieczeństwa 

Podstawa badań: 
Test specification: 

Indywidualne wymagania klienta w oparciu o EN 13626:2003 pkt. 5.4; 5.7 

Data przyjęcia: 
Date of receipt: 

- 

Patrz szczegóły produktu 

 

Nr próbki 
Test sample No.: 

- 

Czas badania: 
Testing period: 

2026.08.05 

Miejsce badania: 
Place of testing: 

Jamalex Sp. z o.o., Kłoda ul. 
Przemysłowa 7, 64-130 Rydzyna 

Laboratorium badawcze: 
Testing laboratory: 

Laboratorium Badawcze  
TÜV Rheinland Polska Sp. z o.o. 
Oddział Poznań – Hardlines 
ul. Lutycka 11, 60-415 Poznań 

Wynik badania*: 
Test result*: 

Pass 

Opracowane / Compiled by : 
 
 
 

14.08.2026 D. Sawicki / Starszy specjalista ds. badań 

Autoryzowane / Authorized by : 

 
 
 

14.08.2026 W. Sajewicz / Kierownik laboratorium 
Data 
Date 

Nazwisko/Stanowisko 
Name/Position 

Podpis 
Signature 

Data 
Date 

Nazwisko/Stanowisko 
Name/Position 

Podpis 
Signature 

Inne / Other: 
-  
 
 

Stan przedmiotu badania po dostawie: 
Condition of the test item at delivery: 

Przedmiot badań jest kompletny i nienaruszony 
Test item complete and undamaged 

*Legenda: 1 = bardzo dobrze 2 = dobrze 3 = zadowalający 4 = dostateczny 5 = niedostateczny 
 P(ass)-zgodne z podstawami kontroli/wymaganiami/specyfikacją F(ail)-niezgodny z podstawami kontroli/wymaganiami/specyfikacją N/A = nie dotyczy N/T = nie badano 
* Legend: 1 = very good 2 = good 3 = satisfactory 4 = sufficient 5 = poor 
 P(ass) = passed a.m. test specification(s) F(ail) = failed a.m. test specification(s) N/A = not applicable N/T = not tested 
Niniejsza legenda odnosi się również do kolumny trzeciej przedstawionej w tabeli dotyczącej podstawy badań. / This legend also refers to the third column shown in the table regarding the test specification. 

Raport z badań odnosi się wyłącznie do otrzymanego/-ych i badanego/-ych obiektu/-ów. Raport bez zgody Laboratorium nie może być powielany inaczej 
niż w całości. Raport nie upoważnia do korzystania z jakichkolwiek znaków oraz logo firmy TÜV Rheinland Group.     
This test report only relates to the received and tested sample/-s. The report may not be duplicated other than in its entirety without the permission of the 
Laboratory. This test report does not entitle to carry any test mark TÜV Rheinland Group.       
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UWAGI/ REMARKS 
1 Wyposażenie badawcze używane w czasie badań zostało wywzorcowane zgodnie z harmonogramem wzorcowań i sprawdzeń. Wyposażenie spełnia wymagania zawarte  

w odpowiednich normach. Identyfikowalność używanego wyposażenia badawczego jest zapewniona przez zgodność z dyspozycjami systemu zarządzania. Szczegółowe 
informacje dotyczące warunków badań, wyposażenia i niepewności pomiaru są dostępne w Laboratorium Badawczym i mogą być dostarczone na żądanie.  
The equipment used during the specified testing period was calibrated according to test laboratory calibration program. The equipment fulfils the requirements included in the 
relevant standards. The traceability of the test equipment used is ensured by compliance with the regulations of management system. Detailed information regarding test 
conditions, equipment and measurement uncertainty is available in the Laboratory and could be provided on request.  

2 Jak uzgodniono w umowie, dokument ten został podpisany wyłącznie w formie cyfrowej. TÜV Rheinland nie sprawdziło i nie jest w  stanie sprawdzić, które z wymogów 
prawnych lub innych odnośnych wymogów mają zastosowanie do niniejszego dokumentu. Taka weryfikacja leży w zakresie odpowiedzialności użytkownika tego 
dokumentu. Na życzenie Klienta TÜV Rheinland może potwierdzić ważność podpisu cyfrowego za pomocą osobnego dokumentu. Wniosek  taki należy skierować do Działu 
sprzedaży. Za taką dodatkową usługę będzie pobierana opłata środowiskowa.  
As contractually agreed, this document has been signed digitally only. TÜV Rheinland has not verified and unable to verify wh ich legal or other pertaining requirements are 
applicable for this document. Such verification is within the responsibility of the user of this document. Upon request by its Client, TÜV Rheinland can confirm the validity of the 
digital signature by a separate document. Such request shall be addressed to Sales department. An environmental fee for such additional service will be charged. 

3 A – metoda badawcza akredytowana;  PO – podwykonawstwo;  APO – metoda badawcza akredytowana u podwykonawcy 
Wyniki badań z uwagą PO są zlecane kompetentnym i zakwalifikowanym podwykonawcom i wyraźnie oznaczone w Raporcie z badań. Odchylenia od podstawy badawczej 
lub wymagań Klienta są wymienione w opisie metody (podstawy) badawczej w Raporcie z badań.  
A – accredited method, PO – subcontracted method; APO – method accredited by a subcontractor 

The clauses with remark of PO are subcontracted to qualified approved subcontractors and descripted under the respective test  clause in the Test Report. Deviations of testing 
specification(s) or Customer requirements are listed in specific test clause in the Test Report.  

4 Jeżeli Klient, specyfikacja lub wymaganie nie określają zasady podejmowania decyzji, stwierdzenie zgodności jest oparte na zasadzie:  
Where the Customer, a specification or requirement does not specify a principle for decision-making, the determination of conformity shall be based on the principle: 

☒ Binarnego stwierdzenia zgodności (zasada oparta na prostej akceptacji), / Binary statement of conformity (principle based on simple acceptance), 

☐ Binarnego stwierdzenia zgodności w przypadku zastosowania pasma ochronnego, / Binary conformity assertion for guard band application, 

☐ Niebinarnego stwierdzenia zgodności w przypadku zastosowania pasma ochronnego. / Non-binary conformance statement when a guard band is used. 
Powyższe zasady uwzględniono zgodnie z ILAC-G8:09/2019, odniesienie do nich zawarto w Załączniku 4 do MS-0043604.  
Above principles are considered in accordance with ILAC-G8:09/2019, reference is made to them in Annex 4 to MS-0043604. 

 

Lista użytego sprzętu badawczego  
List of used test equipment 

Urzadzenie pomiarowe 
Test equipment 

Numer urządzenia / ID-Nr 
Equipment No. / ID-No. 

Nastepna kalibracja 
Next calibration 

Wymiary / masa A/37/W/P-H.1 02.2027 

 A/95/W/P-H.1 07.2027 

 A/136/W/P-H.1 02.2028 

 A/176/W/P-H.1 02.2028 

 A/137/W/P-H.1 02.2028 

 A/166/W/P-H.1 02.2028 

 A/80/W/P-H.1 01.2028 

 A/162/S/P-H.1 03.2027 

Testy statyczne / dynamiczne A/134/S/P-H.1 03.2027 

 A/128/W/P-H.1 03.2027 

 A/569/W/P-H.1 07.2027 

 A/79/W/P-H.1 10.2027 

 B/203/W/P-H.1 05.2027 

 E/159/S/P-H.1 03.2027 

 E/522/S/P-H.1 06.2028 

 E/474/S/P-H.1 05.2027 

Warunki środowiskowe A/148/W/P-H.1 10.2026 
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Fig. 1 Fig. 2 

  

 

  

1.1 Szczegóły produktu 
Product details 

Paleta słupkowa Axman 
Piętrowanie w zależności od wysokości rur nośnych. Dla rur o długości 1600 mm piętrowanie wynosi 3/1. 
Transport pustych podstaw palet: 19/1 
Maksymalne obciążenie pojedynczej palety deklarowane przez producenta: 1500 kg  

1.2 Wymiary / waga 
Dimensions / Weight 

Paleta bez rur nośnych: 1555 x 1190 x 300 mm (L x W x H) / 31 kg 
Wymiar powierzchni składowania: 1395 x 1030 mm 
Paleta z rurą nośną  Ø48,5 mm 1600 mm: 1555 x 1190 x 1657 mm (L x W x H) / 55 kg 
Grubość ścianki rury nośnej: 3,30 mm. 

1.3 Elementy badane 
Operating elements 

- 

1.4 Wyposażenie/Akcesoria 
Equipment / Accessories 

- 

1.5 Zastosowane materiały 
Used materials 

Elementy konstrukcyjne wyrobu wykonane z kształtowników stalowych zabezpieczone warstwą ocynku. 
 

1.6 Różne 
Other 

Próbka(-i) testowa(-e), jak również informacje o próbce, opis, szczegóły dotyczące produktu i jego przeznaczenia 
zostały dostarczone przez klienta. 
Test sample(s), as well sample information, description, product details and intended usage was provided by customer. 

1.7 Sposób dostarczenia 
próbek: 
Test sample obtaining: 

 Dostarczone przez Zleceniodawcę / Delivered by the Client 
 Pobrane przez TÜV Rheinland Polska / Sampling by TÜV Rheinland Polska   
 Inne / Others 

http://www.tuv.pl/
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Fig. 3 Fig. 4 

  

 

  

2.1 Szczegóły produktu 
Product details 

Paleta słupkowa M1S 
Piętrowanie w zależności od wysokości rur nośnych. Dla rur o długości 1600 mm piętrowanie wynosi 3/1. 
Dla rur o długości 2000 mm piętrowanie wynosi 2/1. 
Transport pustych podstaw palet: 19/1 
Maksymalne obciążenie pojedynczej palety deklarowane przez producenta: 1500 kg 

2.2 Wymiary / waga 
Dimensions / Weight 

Paleta bez rur nośnych: 1555 x 1190 x 300 mm (L x W x H) / 31 kg 
Wymiar powierzchni składowania: 1395 x 1030 mm 
Paleta z rurą nośną Ø60,3 mm 1600 mm: 1555 x 1190 x 1660 mm (L x W x H) / 56 kg 
Paleta z rurą nośną Ø60,3 mm 2000 mm: 1555 x 1190 x 2060 mm (L x W x H) / 68 kg 
Grubość ścianki rury nośnej: 2,80 mm 

2.3 Elementy badane 
Operating elements 

- 

2.4 Wyposażenie/Akcesoria 
Equipment / Accessories 

- 

2.5 Zastosowane materiały 
Used materials 

Elementy konstrukcyjne wyrobu wykonane z kształtowników stalowych zabezpieczone warstwą ocynku. 
 

2.6 Różne 
Other 

Próbka(-i) testowa(-e), jak również informacje o próbce, opis, szczegóły dotyczące produktu i jego przeznaczenia 
zostały dostarczone przez klienta. 
Test sample(s), as well sample information, description, product details and intended usage was provided by customer. 

2.7 Sposób dostarczenia 
próbek: 
Test sample obtaining: 

 Dostarczone przez Zleceniodawcę / Delivered by the Client 
 Pobrane przez TÜV Rheinland Polska / Sampling by TÜV Rheinland Polska   
 Inne / Others 
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Fig. 5 Fig. 6 

  

 

  

3.1 Szczegóły produktu 
Product details 

Paleta słupkowa M2S 
Piętrowanie w zależności od wysokości rur nośnych. Dla rur o długości 1600 mm piętrowanie wynosi 3/1. 
Dla rur o długości 2000 mm piętrowanie wynosi 2/1. 
Transport pustych podstaw palet: 19/1 
Maksymalne obciążenie pojedynczej palety deklarowane przez producenta: 1800 kg 

3.2 Wymiary / waga 
Dimensions / Weight 

Paleta bez rur nośnych: 2035 x 1190 x 300 mm (L x W x H) / 43 kg 
Wymiar powierzchni składowania: 1880 x 1035 mm 
Paleta z rurą nośną Ø60,3 mm 1600 mm: 2035 x 1190 x 1660 mm (L x W x H) / 68 kg  
Paleta z rurą nośną Ø60,3 mm 2000 mm: 2035 x 1190 x 2060 mm (L x W x H) / 80 kg 
Grubość ścianki rury nośnej: 2,80 mm 

3.3 Elementy badane 
Operating elements 

- 

3.4 Wyposażenie/Akcesoria 
Equipment / Accessories 

- 

3.5 Zastosowane materiały 
Used materials 

Elementy konstrukcyjne wyrobu wykonane z kształtowników stalowych zabezpieczone warstwą ocynku. 
 

3.6 Różne 
Other 

Próbka(-i) testowa(-e), jak również informacje o próbce, opis, szczegóły dotyczące produktu i jego przeznaczenia 
zostały dostarczone przez klienta. 
Test sample(s), as well sample information, description, product details and intended usage was provided by customer. 

3.7 Sposób dostarczenia 
próbek: 
Test sample obtaining: 

 Dostarczone przez Zleceniodawcę / Delivered by the Client 
 Pobrane przez TÜV Rheinland Polska / Sampling by TÜV Rheinland Polska   
 Inne / Others 
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Indywidualne wymagania klienta w oparciu o EN 13626:2003 pkt. 5.4; 5.7 
 
5.4 Badanie przy piętrzeniu w stosie z użyciem obciążenia statycznego 

5.4.1 Postanowienia ogólne 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks  P 

 F 
 N/A 
 N/T 

Badanie należy wykonać zgodnie z EN ISO 2234, z użyciem 
nieprowadzonego obciążenia  (patrz rysunek 6). 

Zgodnie z indywidualnym wymaganiem klienta, podczas 
badania dolną paletę obciążono dodatkowo ładunkiem 
równym 1,5-krotności obciążenia nominalnego. 

5.4.2 Obliczenia standardowe – Równanie 1 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks 

 P 
 F 
 N/A 
 N/T 

Ładunek badawczy należy obliczyć na podstawie równania 1: 

Ładunek badawczy = 1,5 × n × (masa opakowania + ładunek 
nominalny) (1) 

gdzie: 

n: liczba palet skrzyniowych do ustawienia w stosie na górnej 
powierzchni palety poddawanej badaniom 

Obciążenie testowe dla stosu – rura nośna 1600 mm (3/1): 

Axman 

Q = 1,5 x 3 x (55 + 1500) = 6997,5 kg 

Obciążenie badawcze znajdujące się nad pierwszą paletą: 
7005 kg 

Całkowite obciążenie stosu (pierwsza paleta oraz kolejne): 
9150 kg 

M1S 

Q = 1,5 x 3 x (56 + 1500) = 7002 kg 

Obciążenie badawcze znajdujące się nad pierwszą paletą: 
7010 kg 

Całkowite obciążenie stosu (pierwsza paleta oraz kolejne): 
9150 kg 

M2S 

Q = 1,5 x 3 x (68 + 1800) = 8406 kg 

Obciążenie badawcze znajdujące się nad pierwszą paletą: 
8465 kg 

Całkowite obciążenie stosu (pierwsza paleta oraz kolejne): 
11048 kg 

Obciążenie testowe dla stosu – rura nośna 2000 mm (2/1): 

M1S 

Q = 1,5 x 2 x (68 + 1500) = 4704 kg 

Obciążenie badawcze znajdujące się nad pierwszą paletą: 
4710 kg 

Całkowite obciążenie stosu (pierwsza paleta oraz kolejne): 
6883 kg 

M2S 

Q = 1,5 x 2 x (80 + 1800) = 5640 kg 

Obciążenie badawcze znajdujące się nad pierwszą paletą: 
5653 kg 

Całkowite obciążenie stosu (pierwsza paleta oraz kolejne): 
8292 kg 
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5.4.3 Spiętrzane palety skrzyniowe – Równanie 2  
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks 

 P 
 F 
 N/A 
 N/T 

Ładunek badawczy dla spiętrzanych palet skrzyniowych należy 
obliczyć zgodnie z równaniem 2: 

UWAGA Puste spiętrzane palety skrzyniowe są zwykle składowane w 
pozycji złożonej w wysokich stosach. Sytuacja taka może prowadzić 
do uszkodzenia części składanych, które mogą powodować 
niezdolność produktu do wypełniania założonego zastosowania. 

Ładunek badawczy = 1,5 × n × (masa opakowania) (2) 

gdzie: 

n: liczba palet skrzyniowych do ustawienia w stosie na górnej 
powierzchni palety poddawanej badaniom 

 
Objaśnienia 

1 Ładunek badawczy 

2 Pusta paleta skrzyniowa 

3 Wysokość stosu 

Rysunek 6 – Badanie przy piętrzeniu w stosie z 

użyciem nieprowadzonego obciążenia statycznego 

Obciążenie testowe dla stosu pustych palet w celach 
transportu bez rur nośnych (19/1): 

Axman 

Q = 1,5 x 19 x 31 = 883,5 kg (obciążenie badawcze 890 kg) 

M1S 

Q = 1,5 x 19 x 31 = 883,5 kg (obciążenie badawcze 890 kg) 

M2S 

Q = 1,5 x 19 x 43 = 1225,5 kg (obciążenie badawcze 1230 kg) 

5.4.4 Procedura badawcza 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks 

 P 
 F 
 N/A 
 N/T 

Parametry badawcze przeznaczone do stosowania podano  
w tablicy 2. 

1) Umieścić pierwszą pustą paletę skrzyniową na płaskiej, twardej 
powierzchni; ustawić drugą pustą paletę skrzyniową na górnej 
powierzchni palety pierwszej. 

2) Przyłożyć 10 % ładunku badawczego do drugiej palety. Zmierzyć 
wysokość stosu złożonego z dwóch palet skrzyniowych we wszystkich 
czterech narożnikach (pierwszy pomiar). 

3) Przyłożyć 100 % ładunku badawczego w czasie określonym w 
tablicy 2. Następnie zmierzyć wysokość stosu złożonego z dwóch 
palet skrzyniowych we wszystkich czterech narożnikach (drugi 
pomiar). 

4) Usunąć ładunek badawczy z palet skrzyniowych. 

5) Umożliwić odprężenie próbki badanej zgodnie z tablicą 2. 

6) Przyłożyć 10 % ładunku badawczego do stosu.  
Zmierzyć wysokość stosu złożonego z dwóch palet skrzyniowych we 
wszystkich czterech narożnikach (trzeci pomiar). 

Badanie palet wykonano zgodnie z przedstawioną 
procedurą badawczą. 
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5.4.5 Kryteria oceny 

5.4.5.1 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks  P 

 F 
 N/A 
 N/T  

Jeżeli paleta skrzyniowa wyposażona jest w osprzęt, to należy 
stwierdzić, czy działa on poprawnie przed badaniem i po badaniu. 

Po badaniu palety wraz z rurami nośnymi zachowały 
funkcjonalność. 

5.4.5.2 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks  P 

 F 
 N/A 
 N/T 

Podczas ustawiania palety skrzyniowej w stosie nie powinny wystąpić 
pęknięcia, które nie zapewniają dalszej wytrzymałości podczas 
manipulowania lub wpływają na jej stabilność. 

Podczas badań nie stwierdzono pęknięć i innych uszkodzeń 
wpływających na wytrzymałość podczas manipulowania 
lub stabilność. 

5.4.5.3 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks  P 

 F 
 N/A 
 N/T 

Odkształcenie pod wpływem działania ładunku (średnia wartość z 
czterech pomiarów, drugi pomiar minus pierwszy pomiar) nie 
powinno przekroczyć 2% wysokości stosu. 

Podczas badań obciążeniowych nie stwierdzono 
odkształceń większych niż dopuszczalne. Po badaniach 
palety zachowały swoją funkcjonalność. 

5.4.5.4 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks  P 

 F 
 N/A 
 N/T 

Odkształcenie końcowe (średnia wartość z czterech pomiarów, trzeci 
pomiar minus pierwszy pomiar) nie powinno przekroczyć 1% 
wysokości stosu.  

Podczas badań obciążeniowych nie stwierdzono 
znaczących odkształceń plastycznych. Po badaniach palety 
zachowały swoją pełną funkcjonalność. 

5.4.5.5 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks  P 

 F 
 N/A 
 N/T 

W każdym badaniu można wziąć pod uwagę inne kryteria oceny, 
zgodnie z porozumieniem zawartym między producentem a  
użytkownikiem. 

Nie dotyczy. 

5.7 Badanie ugięcia podstawy 

5.7.1 Zastosowanie 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks  P 

 F 
 N/A 
 N/T 

Badanie to nie jest obowiązkowe dla wszystkich palet skrzyniowych 
metalowych. 

Założenia normy uwzględniono. 

5.7.2 Zasada 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks 

 P 
 F 
 N/A 
 N/T 

Ustawić paletę skrzyniową z ładunkiem zastępczym na twardej 
powierzchni (beton lub materiał twardszy). Próba umożliwia 
zbadanie sztywności i odporności na zginanie podstawy palety 
skrzyniowej, w obu kierunkach, wzdłużnym i poprzecznym. Po 
badaniu powinno być możliwe manipulowanie paletą skrzyniową za 
pomocą typowych środków manipulujących. 

UWAGA Badanie to ma na celu upewnienie się, że dno palety 
skrzyniowej jest wystarczająco mocne, aby umożliwić 
manipulowanie. Nie jest to próba na zginanie, jak opisano w ISO/DIS 
8611-1. 

Założenia normy uwzględniono. 
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5.7.3 Stanowisko badawcze 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks  P 

 F 
 N/A 
 N/T 

Płaska, pozioma, twarda i sztywna powierzchnia nośna. Badanie 
należy zgodnie z rysunkiem 11. 

Założenia normy uwzględniono. 

5.7.4 Badanie ugięcia podstawy 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks 

 P 
 F 
 N/A 
 N/T 

Ładunek badawczy powinien być równy 1,5 raza ładunku 
nominalnego. 

Axman 

Q = 1,5 x 1500 = 2250 kg (obciążenie badawcze 2287 kg) 

M1S 

Q = 1,5 x 1500 = 2250 kg (obciążenie badawcze 2282 kg) 

M2S 

Q = 1,5 x 1800 = 2700 kg (obciążenie badawcze 2762 kg) 

5.7.5 Procedura badawcza 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks 

 P 
 F 
 N/A 
 N/T 

1) Umieścić palety skrzyniowe w odpowiedniej pozycji  
(patrz rysunek 11). 

2) Najpierw zastosować nieprowadzony ładunek równomiernie 
rozmieszczony na podstawie palety skrzyniowej i równy 10 % ładunku 
badawczego, następnie zwiększać go, aż do 100 %. 

3) Po obciążeniu palety 100 % ładunkiem badawczym, po czasie 
podanym w tablicy 2, zmierzyć odległość d najniższego punktu dna 
palety skrzyniowej. 

 

Badanie palet wykonano zgodnie z przedstawioną 
procedurą badawczą. 

5.7.6 Kryteria oceny 

5.7.6.1 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks  P 

 F 
 N/A 
 N/T 

Jeżeli paleta skrzyniowa wyposażona jest w osprzęt to należy 
stwierdzić, czy działa on poprawnie przed badaniem i po badaniu. 

Po badaniu palety wraz z rurami nośnymi zachowały 
funkcjonalność. 

5.7.6.2 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks  P 

 F 
 N/A 
 N/T 

Podczas ustawiania palety skrzyniowej w stosie nie powinny wystąpić 
pęknięcia, które nie zapewniają dalszej wytrzymałości podczas 
manipulowania lub wpływają na jej stabilność. 

Podczas badań nie stwierdzono pęknięć i innych uszkodzeń 
wpływających na wytrzymałość podczas manipulowania 
lub stabilność. 

5.7.6.3 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks 

 P 
 F 
 N/A 
 N/T 

Wysokość wejścia pod obciążeniem powinna być równa 95 mm lub 
większa. 

Odległość od ziemi do elementu podpierającego 
obciążenie: 

Axman – 109 mm > 95 mm – PASS 

M1S – 107 mm > 95 mm – PASS 

M2S – 106 mm > 95 mm – PASS 
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5.7.6.4 
Wymagania / requirements Spostrzeżenia / remarks 

 P 
 F 
 N/A 
 N/T 

W każdym badaniu można wziąć pod uwagę inne kryteria oceny, 
zgodnie z porozumieniem zawartym między producentem a 
użytkownikiem. 

Dodatkowo zmierzono ugięcie drugiej palety pod 
obciążeniem równym 1,5-krotności dopuszczalnego 
obciążenia nominalnego. 

Axman 

Q = 1,5 x 1500 = 2250 kg (obciążenie badawcze 2287 kg) 

Ugięcie pod obciążeniem: 9,730 mm 

Deformacja trwała: 0,587 mm 

M1S 

Q = 1,5 x 1500 = 2250 kg (obciążenie badawcze 2282 kg) 

Ugięcie pod obciążeniem: 8,035 mm 

Deformacja trwała: 0,292 mm 

M2S 

Q = 1,5 x 1800 = 2700 kg (obciążenie badawcze 2762 kg) 

Ugięcie pod obciążeniem: 10,179 mm 

Deformacja trwała: 0,824 mm 

 
 

Przedstawione wyniki badań odnoszą się wyłącznie do otrzymanej/-ych i badanej/-ych próbki/-ek. Niepewność rozszerzona pomiaru 
dla k=2 wyznaczona jest dla poziomu ufności 0,95. 
The presented test results refers only to received and tested sample/-s. The expanded uncertainty of measurement for k=2 is determined for 
a confidence level of 0,95. 
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Załącznik nr 1 / Annex No. 1 

Dokumentacja fotograficzna 
Photo documentation 

 
 
 
 
 
 
 

Fotografia / Photo 1 
Widok ogólny/ General view 

Fotografia / Photo 2 
Widok ogólny/ General view 

  
 
Fotografia / Photo 3 
Widok ogólny/ General view 

Fotografia / Photo 4 
Szczegóły konstrukcyjne / Construction details 
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Fotografia / Photo 5 
Szczegóły konstrukcyjne / Construction details 

Fotografia / Photo 6 
Szczegóły konstrukcyjne / Construction details 

  
 

Fotografia / Photo 7 
Szczegóły konstrukcyjne / Construction details 

Fotografia / Photo 8 
Pomiary / Measurements 

  
 

Fotografia / Photo 9 
Pomiary / Measurements 

Fotografia / Photo 10 
Badania mechaniczne / Mechanical tests 
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Fotografia / Photo 11 
Badania mechaniczne / Mechanical tests 

Fotografia / Photo 12 
Badania mechaniczne / Mechanical tests 

  
 

Fotografia / Photo 13 
Badania mechaniczne / Mechanical tests 

Fotografia / Photo 14 
Badania mechaniczne / Mechanical tests 

  
 

Fotografia / Photo 15 
Badania mechaniczne / Mechanical tests 

Fotografia / Photo 16 
Badania mechaniczne / Mechanical tests 

  
 

 
Koniec raportu z badań. 
End of Test Report. 
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